
Gebet für den 22. Sonntag nach Trinitatis 
Kollektengebet:  
Barmherziger, gütiger Gott, du vergibst uns reichlich und täglich alle unsre Sünde: gib uns deinen Heiligen 
Geist, dass er deine Barmherzigkeit in unsere Herzen schreibe, damit auch wir einander willig vergeben. 
Durch unsern Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von 
Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

از بخششت پر  مان را قلب  ت را به ما بده تاالقدس روح  بخشي.مي  به فراواني و  روزانه ا ما رگناهان ي همه حيم و بخشنده، ي راخد 
القدس از ازل تا  پسر تو كه با تو و روح  ح،يمس يسيپروردگارمان ع قي از طر يم.ببخش ديگر را همهم به خوشي دل كند كه ما 

 . ني. آمكند ي م يي فرمانروا و  يابد زندگ
 
Fürbittengebet: 
Herr Gott, himmlischer Vater, im Vertrauen zu dir rufen wir dich aus den vielen Nöten unserer Zeit an. 
Stärke uns den Glauben. Hilf den Pastoren, und Leitern in der Kirche, damit sie ein lebendiges Zeugnis von 
deiner Liebe sein können. Hilf, dass wir uns nicht in Zank trennen, sondern schenke uns allen und 
besonders Menschen in leitende Stellung die Mitte in Christus zu suchen und zu bezeugen, damit viele 
Menschen zum Glauben an Jesus Christus kommen.   
 
Auf deine große Güte hoffen wir und beten für die Menschen in den von Krieg heimgesuchten Ländern, 
dass sich die Politiker unermüdlich um Frieden bemühen. Wir bitten besonders für das Land Israel und für 
die Menschen in den palästinischen Gebieten. Tröste die Menschen, die Geliebte verloren haben. Nimm 
den Hass weg und zeige neue Wege der Versöhnung.  
 
Wir bitten für die Opfer der Naturkatastrophen, dass ihnen Hilfe widerfährt und sie deine Kraft spüren, die 
in den Schwachen mächtig ist. Wir bitten für die Menschen, die von Hunger und Durst geplagt sind, die 
durch verschmutztes Wasser erkranken oder ganz jung sterben, weil ihnen das Nötigste zum Leben fehlt. 
Hilf denen, die sich dafür einsetzen, dass alle Menschen genug zu essen und zu trinken haben. 
 
Wir bitten für die Menschen, die sich vor Krankheit fürchten, für die, die krank sind und für die, die wissen, 
dass ihre Krankheit zum Tod führt. Lass sie deine Nähe erfahren, stelle Menschen an ihre Seite, die für sie 
sorgen und ihnen helfen, und lass sie erkennen, dass in dir das Leben ist. Wir beten auch für die Kranken 
und Alten in unserer Gemeinde. Hilf, dass sie Tröster und Unterstützer finden, die mit deiner Gegenwart 
rechnen, auch wenn das äußere Leben schwach und ohnmächtig ist.   
 
Wir bitten dich für die Kinder und Jugendlichen, die Schaden genommen haben, weil wir ihnen das 
Evangelium nicht nahebringen konnten. Schenke ihnen eine Perspektive für die Zukunft und schenke 
Wege, damit sie wieder zum Glauben zurückfinden können.    
 
Wir bitten dich für alle, die allein sind, dass sie Menschen finden, die sie achten und schätzen. 
 
Wir rufen dich an für die Christen in der ganzen Welt, die unter Verfolgung leiden.  Hilf, dass sie in Freiheit 
und ohne Furcht leben können. 
 
Herr, lass uns demütig werden vor dir, der du uns geschaffen hast. Nimm allen Hochmut, der meint, dass 
wir dich ersetzen könnten, oder dass wir besser seien als andere. Lass deine Liebe spürbar werden in einer 
Welt, die immer kälter zu werden scheint. 
 
Das bitten wir dich durch Jesus Christus, deinen Sohn, unseren Herrn. Amen. 
 



  سايو رهبران كل شانيكن. به كش تي ما را تقو ماني. اميكني روزگارمان تو را با اعتماد صدا م از يدر ن ،يخداوندا، پدر آسمان
رهبران را   ژه يما، به و  يبلكه همه  م،ي جدا نشو گريبه ما كمك كن تا با دعوا از همد  عشقت باشند. يكمك كن تا شاهد زنده 

  .اورند يب مانيا حيمس يسياز مردم به ع  ي اريتا بس  ميو به او اقرار كن م يرا در مركز توجه قرار ده حيده تا مس ياري
  

به   كه زمامداران همواره سخت بكوشند كه صلح حاكم شود. ميكني زده دعا ممردم جنگ  ي و برا مي دواريبزرگ تو ام يبر مهربان
بده. نفرت   ياند تسلكه بستگانشان را از دست داده   ي. به كسانميكني دعا م نيفلسط نيو مردم سرزم ليكشور اسرائ ي برا ژه يو

  انسانها آزاد باشند. ينو را نمودار كن. خداوندا، بگذار كه همه   يآشت يهاببر و راه  ن يرا از ب
  
كه در ضعف به كمال   ي كرده و قدرت تو را احساس كنند، قدرت افتيكه كمك در  ميكني دعا م  ي عيطب يايبلا  ان يقربان يبرا
  رند يميجوان م  يليخ اي شوند ي م ماريب  فيآب كث  قيكه از طر يكسان ي . براميكني گرسنگان و تشنگان دعا م يبرا .رسد ي م

داشته باشند كمك   ي انسانها غذا و آب كاف يتا همه  كنند ي كه تلاش م يرا ندارند. به كسان يزندگ يبرا  يضرور  ي زهايچون چ
  كن.   

  
خواهند مرد. بگذار كه   شانيماريكه از ب  دانند ي كه م يو كسان مارانيب  يبرا  م،يكني دعا م  ترسند يم   يماريكه از ب ي كسان يبرا

در   يرا بفرست كه به آنها كمك كنند و از آنها مراقبت كنند. بگذار درك كنند كه زندگ  يحضورت را تجربه كنند و كسان
و كمك   ي كنند كه به آنها تسل دايپ ي. به آنها كمك كن تا كسانميكن ي و سالخورگان در انجمنمان دعا م  مارانيب ي برا توست.

  به وقت ضعف.  ي كنند، حت تيتو هدا ي را به سو شانيبرسانند و ا
  
  يبرا د ي. به آنها امميابه آنها موفق نبوده  ل يانج ي چون ما در معرف اند ده يد ب يكه آس  م يكنيدعا م   يكودكان و جوانان يبرا
  برگردانند. مانيكه آنها را دوباره به ا ييهابده و راه  ندهيآ

  
  كنند كه از آنها مراقبت كنند و دوستشان داشته باشند.  دايرا پ  ي تا كسان م يكني كه تنها هستند دعا م يكسان  يهمه  يبرا
  
  كنند.  يو بدون ترس زندگ ي . بگذار بتوانند در آزادميكني و آزار هستند دعا م  تيدر سراسر جهان كه مورد اذ يانيح يمس يبرا
  

كه    شوديتو نخواهد بود و باعث م  نيگزي. غرور را كه هرگز جاييما دگار يكه تو آفر م،يتو فروتن باش  شگاهيخداوندا، بگذار در پ
  بتابد.   ي همواره به گرم شودي كه روز به روز سردتر م ياز ما دور كن. بگذار عشقت در جهان  م يبدان گرانيخود را برتر از د

  
  . ني. آمميخواهي م ح يمس يسيپسر تو خداوند ما ع قي را از طر نيا

  
  


